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  Осуществление плана действий, одобренного на 
Конференции 2010 года по рассмотрению действия 
Договора о нераспространении ядерного оружия  
 

 

  Доклад, представленный Японией 
 

 

 В действии 20 плана действий, содержащегося в Заключительном доку-

менте Конференции 2010 года участников Договора о нераспространении ядер-

ного оружия по рассмотрению действия Договора, Конференция призывает гос-

ударства-участники регулярно представлять доклады об осуществлении ими 

этого плана, а также 13 практических шагов в области разоружения, изложенных 

в Заключительном документе обзорной конференции 2000 года, статьи VI и 

пункта 4 c) решения Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению 

действия Договора, озаглавленного «Принципы и цели ядерного нераспростра-

нения и разоружения». В действии 21 плана действий отмечено, что всем госу-

дарствам, обладающим ядерным оружием, рекомендуется как можно скорее со-

гласовать, в качестве меры укрепления доверия, стандартизированную форму 

доклада и определить соответствующую периодичность добровольного пред-

ставления стандартизированных данных без ущерба для национальной безопас-

ности. Япония представляет настоящий доклад во исполнение этих обяза-

тельств. 
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   I. Ядерное разоружение  

1. Все государства-участники обязуются прово-

дить политику, которая в полной мере согла-

суется с Договором и целью построения 

мира, свободного от ядерного оружия. 

Будучи единственной страной, когда-либо пострадав-

шей от атомных бомбардировок, Япония сохраняет 

твердую приверженность укреплению режима, 

предусмотренного Договором о нераспространении, 

в отношении всех трех его основных компонентов и 

приближению к цели построения мира, свободного 

от ядерного оружия. 

По мнению Японии, для осуществления шагов на 

пути к построению мира, свободного от ядерного 

оружия, существенно важно выработать комплекс 

практических и конкретных мер на основе сотрудни-

чества между государствами, обладающими ядерным 

оружием, и государствами, не обладающими ядерным 

оружием, не упуская при этом из виду четкого при-

знания гуманитарных аспектов применения ядерного 

оружия и объективной оценки сложной обстановки в 

плане международной безопасности. 

   – Япония играет активную роль в рамках Инициа-

тивы в области нераспространения и разоруже-

ния, межрегиональной группы не обладающих 

ядерным оружием государств, которая привер-

жена Договору о нераспространении ядерного 

оружия как существенно важной основе усилий 

по обеспечению ядерного разоружения и крае-

угольному камню глобального режима ядерного 

нераспространения и которая предлагает кон-

кретные и эффективные меры в целях достиже-

ния прогресса в деле ядерного разоружения. 

 – В мае 2017 года Япония объявила о создании 

Группы видных деятелей для достижения суще-

ственного прогресса в деле ядерного разоруже-

ния, в состав которой входят в общей сложности 

17 экспертов: 7 японских экспертов, включая 

председателя, и 10 иностранных экспертов от 

государств, обладающих ядерным оружием, и 

государств, не обладающих ядерным оружием. К 

настоящему времени было проведено четыре за-

седания Группы. После второго заседания, состо-

явшегося в марте 2018 года, Группа представила 

рекомендации министру иностранных дел Таро 

Коно. Они были также представлены второй сес-

сии Подготовительного комитета Конференции 

2020 года участников Договора о нераспростра-

нении ядерного оружия по рассмотрению дей-

ствия Договора, прошедшей в Женеве в апреле/ 

мае 2018 года. 

   – Япония всеми силами старается способствовать 

прогрессу в продвижении конкретных и практи-

ческих мер посредством, в частности, 
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   поощрения транспарентности в отношении ядер-

ных сил, представления в Генеральной Ассам-

блее резолюций, содержащих призыв к совмест-

ным действиям в целях полной ликвидации ядер-

ного оружия, активного содействия скорейшему 

вступлению в силу Договора о всеобъемлющем 

запрещении ядерных испытаний, содействия ско-

рейшему началу переговоров о договоре о запре-

щении производства расщепляющегося матери-

ала для ядерного оружия или других ядерных 

взрывных устройств (договор о запрещении про-

изводства расщепляющегося материала) и актив-

ного участия в обсуждениях вопроса о контроле 

за ядерным разоружением. 

   – Япония способствует повышению уровня осозна-

ния подлинной сущности атомных бомбардиро-

вок и четкому признанию их гуманитарных по-

следствий во всем мире и всеми поколениями. 

2. Все государства-участники обязуются приме-

нять принципы необратимости, проверяемо-

сти и транспарентности при осуществлении 

своих договорных обязательств. 

Япония подтверждает важность принципов необрати-

мости, проверяемости и транспарентности при осу-

ществлении договорных обязательств: 

 – Япония в резолюциях, представляемых Генераль-

ной Ассамблее, призывает все государства при-

менять эти три принципа в отношении процесса 

ядерного разоружения и нераспространения. 

 – Япония представила обзорной конференции 

2015 года рабочий документ под названием 

«Транспарентность, представление докладов и 

повышение эффективности процесса рассмотре-

ния действия Договора», в котором она призвала 

государства, обладающие ядерным оружием, со-

гласовать стандартизированную форму доклада и 

ежегодно представлять такой доклад в контексте 

усиления процесса рассмотрения действия Дого-

вора о нераспространении. 

   – Вместе с другими участниками Инициативы в 

области нераспространения и разоружения Япо-

ния представила три рабочих документа по во-

просу о транспарентности в рамках процесса 

рассмотрения действия Договора о нераспро-

странении в 2015 году: «Транспарентность в от-

ношении ядерного оружия» (2012 год), «Повы-

шение уровня транспарентности в сфере ядер-

ного разоружения» (2014 год) и «Транспарент-

ность со стороны государств-участников, не об-

ладающих ядерным оружием» (2015 год). В рам-

ках процесса рассмотрения действия Договора о 

нераспространении в 2020 году участники Ини-

циативы в области нераспространения и разору-

жения сохраняют приверженность этим усилиям, 
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   представив следующие рабочие документы: 

«Транспарентность со стороны всех госу-

дарств — участников Договора о нераспростра-

нении ядерного оружия» (2017 год), «Предложе-

ния участников Инициативы в области нераспро-

странения и разоружения относительно повыше-

ния уровня транспарентности в целях усиления 

процесса рассмотрения действия Договора о не-

распространении ядерного оружия» (2018 год) и 

«Содействие использованию ядерной технологии 

в мирных целях; инструмент достижения целей в 

области устойчивого развития» (2019 год) и про-

ведя информационно-разъяснительные совеща-

ния с представителями других групп. 

3. В рамках выполнения государствами, облада-

ющими ядерным оружием, недвусмысленного 

обязательства осуществить полную ликвида-

цию своих ядерных арсеналов они обязуются 

предпринимать дальнейшие усилия к сокра-

щению и последующей ликвидации разверну-

тых и неразвернутых ядерных вооружений 

всех типов, в том числе посредством осу-

ществления односторонних, двусторонних, 

региональных и многосторонних мер. 

 

4. Российская Федерация и Соединенные 

Штаты Америки обязуются добиваться ско-

рейшего ввода в действие и полного осу-

ществления Договора о мерах по дальней-

шему сокращению и ограничению стратеги-

ческих наступательных вооружений; им реко-

мендуется продолжить обсуждение последу-

ющих мер в целях осуществления более глу-

боких сокращений их ядерных арсеналов. 

 

5. Государства, обладающие ядерным оружием, 

обязуются ускорить достижение конкретных 

успехов в осуществлении изложенных в За-

ключительном документе Конференции 

2000 года по рассмотрению действия Дого-

вора шагов, ведущих к ядерному разоруже-

нию, путем, способствующим упрочению 

международной стабильности и международ-

ного мира и безопасности и на основе прин-

ципа повышения уровня безопасности для 

всех и ненанесения ей ущерба. В этой связи 

их призывают как можно скорее наладить 

взаимодействие, для того чтобы, в частности: 

 

a) быстро продолжить общее сокращение гло-

бальных запасов ядерного оружия всех типов, 

о чем говорится в действии 3; 
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   b) рассмотреть вопрос о всех ядерных вооруже-

ниях, независимо от их типа и их местона-

хождения, в качестве неотъемлемого эле-

мента процесса всеобщего ядерного разору-

жения; 

 

c) еще более снизить роль и значение ядерного 

оружия во всех концепциях, доктринах и 

стратегиях военного строительства и обеспе-

чения безопасности; 

 

d) обсудить политику, которая могла бы предот-

вратить применение ядерного оружия и в ко-

нечном итоге привести к его ликвидации, 

уменьшить опасность ядерной войны и спо-

собствовать нераспространению и ядерному 

разоружению; 

 

e) рассмотреть законную заинтересованность 

государств, не обладающих ядерным ору-

жием, в дальнейшем понижении оператив-

ного статуса систем ядерных вооружений пу-

тем, способствующим упрочению междуна-

родной стабильности и безопасности; 

 

f) уменьшить риск случайного применения 

ядерного оружия; и 

 

g) еще более повысить уровень транспарентно-

сти и укрепить взаимное доверие. 

 

6. Все государства соглашаются с тем, что Кон-

ференция по разоружению должна незамед-

лительно учредить вспомогательный орган, 

уполномоченный заниматься вопросами ядер-

ного разоружения, в рамках согласованной, 

всеобъемлющей и сбалансированной про-

граммы работы. 

В 2018 году Япония поддержала идею создания в 

рамках Конференции по разоружению вспомогатель-

ного органа, уполномоченного заниматься вопросами 

ядерного разоружения. Япония поддержала также 

внесенное в 2018 году Шри-Ланкой, в ее качестве 

Председателя, и содержащееся в документе 

CD/WP.605 решение учредить вспомогательные ор-

ганы по пунктам 1–4 повестки дня и вспомогатель-

ный орган по пунктам 5, 6 и 7 повестки дня. 

Япония неустанно призывала принять программу ра-

боты, предусматривающую проведение на Конферен-

ции переговоров о договоре по разоружению. Посол 

Нобусигэ Такамизава, Постоянное представительство 

Японии при Конференции по разоружению, подчерк-

нул важность принятия всеобъемлющей и сбаланси-

рованной программы работы. 

  В ходе недавно состоявшихся сегментов заседаний 

высокого уровня Конференции нижеследующие по-

литические деятели призывали всех членов этого ор-

гана принять такую программу работы: 

   – г-н Киото Тсудзи, парламентский заместитель 

министра иностранных дел — в 2019 году 

https://undocs.org/ru/CD/WP.605
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    – г-н Манабу Хории, парламентский заместитель 

министра иностранных дел — в 2018 году 

 – г-н Мотоме Такисава, парламентский замести-

тель министра иностранных дел — в 2017 году 

 – г-н Масаказу Хамати, парламентский замести-

тель министра иностранных дел — в 2016 году 

 – г-н Такаси Уто, парламентский заместитель ми-

нистра иностранных дел — в 2015 году. 

  В резолюции Генеральной Ассамблеи под названием 

«Более решительные совместные действия в целях 

полной ликвидации ядерного оружия», ежегодно 

представляемой Японией и принимаемой подавляю-

щим большинством голосов, Япония неоднократно 

подчеркивала необходимость дальнейшего изучения 

возможностей преодоления тупика в работе Конфе-

ренции по разоружению, существующего на протяже-

нии более двух десятилетий. 

7. Все государства соглашаются с тем, что Кон-

ференция по разоружению должна в рамках 

согласованной, всеобъемлющей и сбаланси-

рованной программы работы незамедли-

тельно начать обсуждение эффективных меж-

дународных соглашений о предоставлении 

государствам, не обладающим ядерным ору-

жием, гарантий против применения или 

угрозы применения ядерного оружия и прове-

сти, без каких бы то ни было ограничений, 

обстоятельные обсуждения в целях выра-

ботки рекомендаций в отношении всех аспек-

тов этого вопроса, не исключая возможности 

выработки международного юридически обя-

зывающего документа. Обзорная конферен-

ция предлагает Генеральному секретарю Ор-

ганизации Объединенных Наций созвать в 

сентябре 2010 года совещание высокого 

уровня в целях поддержки работы Конферен-

ции по разоружению. 

В резолюции Генеральной Ассамблеи под названием 

«Более решительные совместные действия в целях 

полной ликвидации ядерного оружия», представляе-

мой Японией и принимаемой подавляющим боль-

шинством голосов, Япония не раз подчеркивала важ-

ность предоставления гарантий безопасности госу-

дарствами, обладающими ядерным оружием. 

Совместно с другими 11 участниками Инициативы в 

области нераспространения и разоружения Япония 

представила на сессии 2013 года Подготовительного 

комитета Конференции по рассмотрению действия 

Договора рабочий документ под названием «Зоны, 

свободные от ядерного оружия, и негативные гаран-

тии безопасности».  

Г-н Мотоме Такисава, парламентский заместитель 

министра иностранных дел Японии, принял участие 

в международной конференции «Построение мира, 

свободного от ядерного оружия», проведенной Казах-

станом в ознаменование двадцать пятой годовщины 

закрытия Семипалатинского ядерного полигона. 

8. Все государства, обладающие ядерным ору-

жием, обязуются полностью соблюдать уже 

данные ими обязательства в отношении га-

рантий безопасности. Тем обладающим ядер-

ным оружием государствам, которые еще не 

сделали этого, рекомендуется распространить 

действие гарантий безопасности на государ-

ства — участники Договора, не обладающие 

ядерным оружием. 
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   9. Рекомендуется создавать, где это уместно, но-

вые зоны, свободные от ядерного оружия, на 

основе договоренностей, добровольно заклю-

ченных государствами соответствующего ре-

гиона, и в соответствии с руководящими 

принципами Комиссии Организации Объеди-

ненных Наций по разоружению, разработан-

ными в 1999 году. Всем соответствующим 

государствам рекомендуется ратифицировать 

договоры о зонах, свободных от ядерного 

оружия, и соответствующие протоколы к ним 

и наладить конструктивные консультации и 

сотрудничество для обеспечения вступления 

в силу соответствующих юридически обязы-

вающих протоколов ко всем таким договорам 

о зонах, свободных от ядерного оружия, кото-

рые включают в себя негативные гарантии 

безопасности. Соответствующим государ-

ствам рекомендуется пересмотреть все свя-

занные с этим оговорки. 

Япония совместно с Организацией Объединенных 

Наций организовала Конференцию Организации 

Объединенных Наций по вопросам разоружения, на 

которой в числе других обсуждался пункт повестки 

дня, посвященный зонам, свободным от ядерного 

оружия. Япония внесла свой вклад в обсуждение 

этого пункта и в пропаганду зон, свободных от ядер-

ного оружия. 

Япония поддерживала резолюции Генеральной Ас-

самблеи, касающиеся пяти договоров о зонах, сво-

бодных от ядерного оружия, и статуса Монголии как 

государства, свободного от ядерного оружия. 

В резолюции Генеральной Ассамблеи под названием 

«Более решительные совместные действия в целях 

полной ликвидации ядерного оружия», представлен-

ной Японией и принятой подавляющим большин-

ством голосов, Япония неоднократно подчеркнула 

важность создания новых зон, свободных от ядерного 

оружия, в соответствии с руководящими принципами 

Комиссии по разоружению, разработанными в 

1999 году.  

В декабре 2016 года Япония организовала в Нагасаки 

неофициальную конференцию по вопросу о создании 

зоны, свободной от оружия массового уничтожения, 

на Ближнем Востоке. 

10. Все государства, обладающие ядерным ору-

жием, обязуются в кратчайшие сроки ратифи-

цировать Договор о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний, учитывая благотвор-

ное воздействие, которое позитивные реше-

ния государств, обладающих ядерным ору-

жием, окажут на процесс ратификации этого 

договора, и то, что государства, обладающие 

ядерным оружием, несут особую ответствен-

ность за поощрение указанных в приложе-

нии 2 стран, в частности тех, которые не при-

соединились к Договору о нераспростране-

нии ядерного оружия и продолжают эксплуа-

тировать не охваченные гарантиями ядерные 

установки, к тому, чтобы подписать и ратифи-

цировать Договор о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний. 

 

11. До вступления в силу Договора о всеобъем-

лющем запрещении ядерных испытаний все 

государства обязуются воздерживаться от 

проведения испытательных взрывов ядерного 

оружия и любых других ядерных взрывов, от 

использования новых технологий, касаю-

щихся ядерного оружия, и от любых дей-

ствий, которые нанесли бы ущерб объекту и 

Япония подписала Договор о всеобъемлющем запре-

щении ядерных испытаний 24 сентября 1996 года и 

ратифицировала его 8 июля 1997 года. 

После ратификации этого договора Япония внесла 

поправки в свой Закон о регулировании исходного 

ядерного материала, ядерного топлива и ядерных ре-

акторов.  
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   цели этого договора, а также обязуются со-

блюдать все действующие моратории на ис-

пытательные взрывы ядерного оружия. 

В резолюции Генеральной Ассамблеи под названием 

«Более решительные совместные действия в целях 

полной ликвидации ядерного оружия», представляе-

мой Японией и принимаемой подавляющим боль-

шинством голосов, Япония непрерывно подчеркивает 

важность скорейшего вступления этого договора в 

силу и моратория на испытательные взрывы ядерного 

оружия. 

В 2015–2017 годах Япония вместе с Казахстаном вы-

полняла важную роль координатора по статье XIV 

Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-

пытаний и роль сопредседателя девятого министер-

ского совещания группы «друзей Договора о всеобъ-

емлющем запрещении ядерных испытаний» в 

2018 году, на котором она подчеркнула важность ско-

рейшего вступления этого договора в силу и морато-

рия на испытательные взрывы ядерного оружия. 

12. Все государства, которые ратифицировали 

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-

ных испытаний, признают вклад конферен-

ций по содействию вступлению в силу этого 

договора и мер, принятых консенсусом на 

шестой конференции по содействию вступле-

нию в силу Договора о всеобъемлющем за-

прещении ядерных испытаний, состоявшейся 

в сентябре 2009 года, и обязуются сообщить 

на конференции 2011 года о прогрессе, до-

стигнутом на пути к обеспечению скорейшего 

вступления в силу этого договора. 

2009–2019 годы 

Япония в ходе своих двусторонних контактов и мно-

госторонних конференций с оставшимися государ-

ствами, указанными в приложении 2, использовала 

все соответствующие возможности — как на полити-

ческом, так и на официальном уровнях — для того, 

чтобы побудить их подписать и/или ратифицировать 

Договор.  

В 2010 году Япония предложила члену парламента 

Индонезии и правительственным должностным ли-

цам из Индонезии и Египта посетить объекты Меж-

дународной системы мониторинга, размещенные на 

территории Японии, и обменяться мнениями по по-

воду Договора с представителями японских властей. 

Япония подтвердила важность вступления в силу До-

говора о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-

таний в Совместной декларации Японии и Индии, 

принятой на саммите Японии и Индии в октябре 

2018 года.  

13. Все государства, которые ратифицировали 

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-

ных испытаний, обязуются способствовать 

его вступлению в силу и его осуществлению 

на национальном, региональном и глобаль-

ном уровнях. 

Япония возглавляет и координирует международные 

усилия по содействию вступлению Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний в силу. 

В 2002 году вместе с Австралией и Нидерландами 

Япония основала группу «друзей Договора», а в 

2015–2017 годах вместе с Казахстаном выполняла 

важную роль координатора по статье XIV Договора. 

В 2018 году Япония в ходе своих двусторонних кон-

тактов и многосторонних конференций с оставши-

мися государствами, указанными в приложении 2, ис-

пользовала все соответствующие возможности — как 

на политическом, так и на официальном уровнях — 

для того, чтобы побудить их подписать и/или 
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   ратифицировать Договор. Например, Япония под-

твердила важность вступления в силу Договора о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в 

совместной декларации лидеров, принятой на вось-

мом Саммите тихоокеанских островов, состоявшемся 

в мае 2018 года в Японии, в совместной декларации 

Японии и Буркина-Фасо, принятой в ноябре 

2018 года, и в совместной декларации Японии и  

Замбии, принятой в декабре 2018 года. 

Япония выполняла роль сопредседателя на министер-

ском совещании группы «друзей Договора о всеобъ-

емлющем запрещении ядерных испытаний», которое 

проводится каждые полгода. 27 сентября 2018 года в 

Нью-Йорке состоялось девятое министерское сове-

щание, на котором было принято совместное заявле-

ние министров по Договору о всеобъемлющем запре-

щении ядерных испытаний.  

Кроме того, Япония является одним из автором еже-

годной резолюции Генеральной Ассамблеи под назва-

нием «Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-

ных испытаний» и голосует за нее. 

14. Подготовительной комиссии Организации по 

Договору о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний рекомендуется обеспе-

чить полное развертывание режима контроля, 

предусмотренного Договором о всеобъемлю-

щем запрещении ядерных испытаний, вклю-

чая скорейшее завершение и ввод в действие 

на временной основе международной си-

стемы мониторинга в соответствии с манда-

том Подготовительной комиссии; эта система 

будет, после вступления этого договора в 

силу, служить эффективным, надежным, ос-

нованным на широком участии и недискри-

минационным механизмом контроля, имею-

щим глобальный охват и обеспечивающим 

уверенность в соблюдении этого договора. 

Все станции Международной системы мониторинга и 

лаборатория, находящиеся на территории Японии 

(шесть сейсмологических станций, одна инфразвуко-

вая станция, две радионуклидных станции и одна ла-

боратория), были сертифицированы Организацией по 

Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-

пытаний. 

Япония внесла добровольный взнос в размере около 

2,4 млн. долл. США на финансирование деятельно-

сти Организации по Договору о всеобъемлющем за-

прещении ядерных испытаний, чтобы еще более 

укрепить в 2017 году ее возможности в плане кон-

троля. В 2011 году Япония внесла добровольный 

взнос в размере 747 026 долл. США, а в 2013 году — 

в размере 455 000 долл. США. 

В рамках усилий по подготовке к вступлению в силу 

Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-

пытаний Япония с 1995 года проводит учебный курс 

на тему «Глобальное сейсмологическое наблюдение», 

призванный способствовать распространению совре-

менных технологий и знаний в этой сфере.  

15. Все государства соглашаются с тем, что Кон-

ференция по разоружению должна, в рамках 

согласованной, всеобъемлющей и сбаланси-

рованной программы работы, незамедли-

тельно начать переговоры о договоре о запре-

щении производства расщепляющегося мате-

риала для использования в ядерном оружии 

или других ядерных взрывных устройствах в 

Япония решительно поддерживает цели договора о 

запрещении производства расщепляющегося матери-

ала для ядерного оружия или других ядерных взрыв-

ных устройств (договор о запрещении производства 

расщепляющегося материала) и неоднократно призы-

вала к скорейшему началу переговоров о таком дого-

воре, в том числе в резолюции Генеральной Ассам-

блеи под названием «Более решительные совместные 
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   соответствии с докладом Специального коор-

динатора, подготовленным в 1995 году 

(CD/1299), и содержащимся в нем мандатом. 

В этой связи обзорная конференция предла-

гает Генеральному секретарю Организации 

Объединенных Наций созвать в сентябре 

2010 года совещание высокого уровня в целях 

поддержки работы Конференции по разору-

жению. 

действия в целях полной ликвидации ядерного ору-

жия».  

 Совместно с другими странами — участницами Ини-

циативы в области нераспространения и разоружения 

Япония представила Подготовительному комитету 

обзорной конференции 2015 года на его сессии в 

2012 году и Подготовительному комитету обзорной 

конференции 2020 года на его сессии в 2017 году ра-

бочие документы по договору о запрещении произ-

водства расщепляющегося материала. 

В 2011 году Япония и Австралия параллельно с рабо-

той Конференции по разоружению совместно органи-

зовали в Женеве встречи экспертов для обсуждения 

технических аспектов этого договора и сохранения 

динамики в усилиях, направленных на скорейшее 

начало переговоров в рамках Конференции. 

Япония приняла активное и конструктивное участие 

в обсуждениях в рамках Группы правительственных 

экспертов по договору о запрещении производства 

расщепляющегося материала (2014 и 2015 годы) и 

Подготовительной группы экспертов высокого 

уровня по договору (2017 и 2018 годы), по итогам ко-

торых был подготовлен доклад, содержащий различ-

ные варианты элементов будущего договора. 

16. Государствам, обладающим ядерным ору-

жием, рекомендуется взять обязательство 

надлежащим образом информировать Между-

народное агентство по атомной энергии 

(МАГАТЭ) обо всем расщепляющемся мате-

риале, заявленном каждым из них как более 

не требующемся для военных целей, поста-

вить такой материал, как только это станет 

практически возможно, под контроль 

МАГАТЭ или другой соответствующий меж-

дународный контроль и достичь договоренно-

сти о переключении такого материала на мир-

ные цели для обеспечения того, чтобы такой 

материал постоянно находился за рамками 

военных программ. 

 

17. В свете действия 16 всем государствам реко-

мендуется поддержать разработку надлежа-

щих юридически обязывающих договоренно-

стей о контроле в рамках МАГАТЭ для обес-

печения необратимого изъятия расщепляюще-

гося материала, заявленного каждым из госу-

дарств, обладающих ядерным оружием, как 

более не требующегося для военных целей. 

 

18. Всем государствам, которые еще не сделали 

этого, рекомендуется начать процесс, направ-

ленный на демонтаж или переключение на 

 

https://undocs.org/ru/CD/1299
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   мирное использование объектов для произ-

водства расщепляющегося материала, пригод-

ного для использования в ядерном оружии 

или других ядерных взрывных устройствах. 

19. Все государства соглашаются с тем, что 

важно содействовать сотрудничеству между 

правительствами, Организацией Объединен-

ных Наций, другими международными и ре-

гиональными организациями и гражданским 

обществом, направленному на укрепление до-

верия, повышение уровня транспарентности 

и создание эффективного потенциала про-

верки в связи с ядерным разоружением. 

Япония является активным участником Международ-

ного партнерства в целях контроля за ядерным 

разоружением, представляющего собой международ-

ную инициативу, направленную на обеспечение более 

четкого понимания и решение сложных проблем, свя-

занных с контролем за ядерным разоружением, путем 

выделения экспертов в состав всех рабочих групп. 

В знак признания того, что это партнерство является 

действенным механизмом принятия практических и 

конкретных мер по достижению цели построения 

мира, свободного от ядерного оружия, Япония в 

июне 2016 года организовала проведение в Токио 

третьего пленарного заседания участников Партнер-

ства. 

Япония подчеркнула важность усилий по созданию 

потенциала контроля за ядерным разоружением в ре-

золюции Генеральной Ассамблеи под названием «Бо-

лее решительные совместные действия в целях пол-

ной ликвидации ядерного оружия», проект которой 

представила Япония. 

Япония принимает активное участие в обсуждениях в 

рамках Группы правительственных экспертов по кон-

тролю за ядерным разоружением, которая была учре-

ждена во исполнение соответствующей резолюции 

Генеральной Ассамблеи.  

20. Государства-участники должны регулярно 

представлять, в рамках усиленного процесса 

рассмотрения действия Договора, доклады об 

осуществлении настоящего плана действий, а 

также статьи VI, пункта 4 c) решения 

1995 года «Принципы и цели ядерного нерас-

пространения и разоружения» и практиче-

ских шагов, согласованных в Заключительном 

документе Конференции 2000 года по рас-

смотрению действия Договора, с учетом кон-

сультативного заключения Международного 

Суда от 8 июля 1996 года. 

Япония представила следующие национальные до-

клады об осуществлении плана действий, одобрен-

ного на Конференции 2010 года по рассмотрению 

действия Договора о нераспространении ядерного 

оружия:  

NPT/CONF.2015/PC.III/4 (2014) 

NPT/CONF.2020/PC.I/9 (2017) 

NPT/CONF.2020/PC.II/5 (2018) 

Настоящий доклад Японии об осуществлении ею 

плана действий, согласованного на обзорной конфе-

ренции 2010 года, представляет собой обновленный 

вариант ее доклада 2018 года. 

21. Всем государствам, обладающим ядерным 

оружием, рекомендуется как можно скорее 

согласовать, в качестве меры укрепления до-

верия, стандартизированную форму доклада 

и определить соответствующую периодич-

ность добровольного представления стандар-

тизированных данных без ущерба для 

В рамках усилий по содействию осуществлению 

плана действий, одобренного на обзорной конферен-

ции 2010 года, Япония вместе с другими государ-

ствами — участниками Инициативы в области нерас-

пространения и разоружения представила три рабо-

чих документа, посвященных транспарентности: 

Подготовительному комитету на его сессиях 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.III/4%20(
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/9%20(
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.II/5%20(
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   национальной безопасности. Генеральному 

секретарю Организации Объединенных 

Наций предлагается создать общедоступную 

базу данных, в которой должна содержаться 

информация, предоставляемая государствами, 

обладающими ядерным оружием. 

2012 года («Транспарентность в отношении ядерного 

оружия») и 2014 года («Повышение уровня транспа-

рентности в сфере ядерного разоружения») и обзор-

ной конференции 2015 года («Транспарентность со 

стороны государств-участников, не обладающих 

ядерным оружием»).  

Кроме того, Япония представила обзорной конферен-

ции 2015 года рабочий документ относительно транс-

парентности, отчетности и усиления обзорного про-

цесса, в котором предложила текст для включения в 

заключительный документ обзорной конференции 

2015 года. 

  В 2017 году Япония совместно с другими государ-

ствами — участниками Инициативы представила 

Подготовительному комитету рабочий документ под 

названием «Транспарентность со стороны всех госу-

дарств — участников Договора», содержавший но-

вую типовую форму доклада, которую все государ-

ства-участники могли бы использовать для представ-

ления ими информации о выполнении ими своих обя-

зательств, вытекающих из плана действий 2010 года. 

22. Всем государствам рекомендуется осуще-

ствить рекомендации, содержащиеся в до-

кладе Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций (A/57/124), касаю-

щемся исследования Организации Объеди-

ненных Наций по вопросу о просвещении в 

области разоружения и нераспространения, 

для содействия достижению целей, постав-

ленных в Договоре, в рамках поддержки уси-

лий по построению мира, свободного от ядер-

ного оружия. 

Будучи единственной страной, когда-либо пострадав-

шей от атомных бомбардировок, Япония делает все 

для обеспечения того, чтобы никогда не были забыты 

трагедии Хиросимы и Нагасаки и их гуманитарные 

последствия. С учетом этой цели Япония придает 

наивысшее значение просвещению в области разору-

жения и нераспространения, в частности просвеще-

нию молодого поколения. 

С 1983 года Япония ежегодно принимает молодых 

дипломатов из разных стран в рамках Программы 

стипендий Организации Объединенных Наций по 

разоружению. 

С 1989 года Япония организует в разных городах кон-

ференции Организации Объединенных Наций по во-

просам разоружения, на которых ведутся полезные 

дискуссии с участием представителей государств, 

Организации Объединенных Наций, научных кругов 

и гражданского общества из всех районов мира. 

В 2017 году вместе с другими участниками Инициа-

тивы в области нераспространения и разоружения 

Япония представила Подготовительному комитету 

обзорной конференции 2020 года совместный рабо-

чий документ о просвещении по вопросам разоруже-

ния и нераспространения, дополняющий совместный 

рабочий документ, представленный на обзорной кон-

ференции 2015 года. Кроме того, на обзорной конфе-

ренции 2015 года Япония от имени 76 стран 

https://undocs.org/ru/A/57/124
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   выступила с совместным заявлением относительно 

просвещения в области разоружения и нераспростра-

нения.  

В 2010 году Япония начала осуществлять программу 

под названием «Специальные пропагандисты идеи 

построения мира, свободного от ядерного оружия», в 

рамках которой люди, пережившие атомную бомбар-

дировку («хибакуся»), могли делиться личным опы-

том. Кроме того, в 2013 году Япония приступила к 

осуществлению новой программы под названием 

«Молодые пропагандисты идеи построения мира, 

свободного от ядерного оружия». Согласно замыслу 

этой программы, молодые люди должны были рас-

сказывать о трагических последствиях применения 

ядерного оружия и делиться своими мыслями по по-

воду возможных шагов с представителями разных 

стран и поколений. На сегодняшний день по всему 

миру в рамках этой программы в 93 мероприятиях 

были задействованы в общей сложности 297 специ-

альных пропагандистов и в 31 мероприятии были за-

действованы в общей сложности 327 молодых пропа-

гандистов. 

С марта 2016 года Япония трижды проводила Форум 

молодых пропагандистов идеи построения мира, сво-

бодного от ядерного оружия, в целях активизации их 

деятельности и укрепления существующих в Японии 

и других странах сетей молодых пропагандистов, 

прошедших соответствующее обучение.  

Япония прилагала усилия для более широкого рас-

пространения воспоминаний «хибакуся» и обеспе-

чила их перевод на 13 языков. 

В 2015 году представители городов Хиросима и 

Нагасаки в сотрудничестве с правительством Япо-

нии, стремясь способствовать осознанию чудовищ-

ного опустошения, вызванного применением ядер-

ного оружия, открыли постоянную выставку, посвя-

щенную атомным бомбардировкам, в Отделении Ор-

ганизации Объединенных Наций в Вене; ранее такие 

же выставки были открыты в Нью-Йорке и Женеве. 

II. Ядерное нераспространение  

23. Конференция призывает все государства-

участники прилагать все усилия, чтобы спо-

собствовать всеобщему присоединению к До-

говору, и не предпринимать никаких дей-

ствий, которые могут негативно сказаться на 

перспективах придания Договору универсаль-

ного характера. 

Япония прилагает все возможные усилия для содей-

ствия ратификации Договора государствами, которые 

еще не сделали этого. 

В пункте 5 резолюции Генеральной Ассамблеи под 

названием «Более решительные совместные действия 

в целях полной ликвидации ядерного оружия», про-

ект которой был представлен Японией, Япония при-

звала все государства, не являющиеся участниками 

Договора о нераспространении ядерного оружия, 
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   незамедлительно и без всяких условий присоеди-

ниться к нему в качестве государств, не обладающих 

ядерным оружием, в целях придания ему универсаль-

ного характера, а до своего присоединения к Дого-

вору соблюдать его положения и предпринимать 

практические шаги в поддержку Договора. 

24. Конференция повторяет прозвучавший на 

предыдущих конференциях призыв к государ-

ствам-участникам применять всеобъемлющие 

гарантии МАГАТЭ ко всему исходному и спе-

циальному расщепляющемуся материалу, ис-

пользуемому в рамках всех видов мирной 

ядерной деятельности в государствах-участ-

никах, в соответствии с положениями ста-

тьи III Договора. 

Япония подписала Соглашение о всеобъемлющих га-

рантиях с МАГАТЭ в марте 1977 года, а в декабре 

1977 года оно вступило в силу. 

Япония подписала свой дополнительный протокол в 

декабре 1998 года, а в декабре 1999 года этот прото-

кол вступил в силу. 

25. Конференция, отметив, что 18 государств — 

участников Договора еще не ввели в действие 

соглашение о всеобъемлющих гарантиях, 

настоятельно призывает их сделать это как 

можно скорее и без дальнейшей задержки. 

Япония продолжает способствовать всеобщему при-

нятию соглашения о всеобъемлющих гарантиях с 

МАГАТЭ и Типового дополнительного протокола к 

этому соглашению в качестве международного стан-

дарта проверки и призывает все государства, которые 

еще не сделали этого, подписать дополнительный 

протокол и ввести его в действие. 

26. Конференция подчеркивает важность соблю-

дения обязательств в отношении нераспро-

странения и рассмотрения всех вопросов, ка-

сающихся соблюдения, для сохранения це-

лостности Договора и поддержания автори-

тета системы гарантий. 

Япония выполняет обязательства, вытекающие из Со-

глашения о всеобъемлющих гарантиях с МАГАТЭ и 

дополнительного протокола к нему, и прилагает уси-

лия к обеспечению транспарентности своей ядерной 

деятельности. «Более широкие выводы» составля-

ются на постоянной основе с того момента, как они 

впервые были включены в заявление МАГАТЭ о га-

рантиях, составленное им в отношении 2003 года.  

Япония привержена укреплению режима ядерного 

нераспространения. В частности, в своем качестве 

назначенного члена Совета управляющих МАГАТЭ 

Япония всецело сотрудничает с МАГАТЭ и оказывает 

ему надлежащую поддержку в его деятельности. 

27. Конференция подчеркивает важность урегу-

лирования всех случаев несоблюдения обяза-

тельств в отношении гарантий в полном соот-

ветствии с Уставом МАГАТЭ и юридиче-

скими обязательствами государств-членов в 

этой области. В этой связи Конференция при-

зывает государства-члены сотрудничать с 

Агентством. 

Япония, действуя совместно с международным сооб-

ществом, в том числе в рамках заседаний Совета 

управляющих МАГАТЭ и сессий Генеральной конфе-

ренции МАГАТЭ, при любой возможности прилагает 

максимум усилий для урегулирования случаев несо-

блюдения обязательств по гарантиям МАГАТЭ. 

Что касается Северной Кореи, то на Генеральной кон-

ференции МАГАТЭ Япония была одним из авторов 

резолюций по этой стране. 

В случае с Ираном Япония способствовала осуществ-

лению Совместного всеобъемлющего плана дей-

ствий, включая оказание помощи через МАГАТЭ. В 

2017 и 2018 годах Япония содействовала проведению 
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   в Иране национального учебного курса по вопросам 

осуществления гарантий. 

28. Конференция призывает все государства-

участники, которые еще не сделали этого, как 

можно скорее заключить и ввести в действие 

дополнительные протоколы, а до их вступле-

ния в силу применять их на временной ос-

нове. 

Япония активно способствует приданию типовому 

дополнительному протоколу универсального харак-

тера и продолжает оказывать необходимое содей-

ствие, особенно азиатским странам. 

Япония организовала серию информационно-просве-

тительских мероприятий в ряде стран, действуя через 

Центр комплексной поддержки ядерного нераспро-

странения и ядерной безопасности, и поддерживала 

проведение семинаров, посвященных гарантиям 

МАГАТЭ, с целью способствовать осуществлению 

гарантий, включая дополнительный протокол. 

Япония поддержала семинары по содействию заклю-

чению дополнительных протоколов, проведенные 

МАГАТЭ в 2017 году в Эфиопии и Судане, и семи-

нары, проведенные под совместной эгидой Япон-

ского агентства по атомной энергии/Центра ком-

плексной поддержки ядерного нераспространения и 

ядерной безопасности и стран-партнеров в 2018 году 

в Таиланде и Лаосской Народно-Демократической 

Республике. 

29. Конференция призывает МАГАТЭ прилагать 

дальнейшие усилия с целью содействовать и 

помогать государствам-участникам в заклю-

чении и вводе в действие соглашений о все-

объемлющих гарантиях и дополнительных 

протоколов. Конференция призывает государ-

ства-участники рассмотреть конкретные 

меры, которые способствовали бы приданию 

универсального характера соглашениям о 

всеобъемлющих гарантиях. 

Япония организовала серию информационно-просве-

тительских мероприятий в ряде стран, действуя через 

Центр комплексной поддержки, и поддерживала про-

ведение семинаров, посвященных гарантиям 

МАГАТЭ, с целью способствовать осуществлению 

гарантий, включая дополнительный протокол. 

Во время проведения в сентябре 2017 года сессии Ге-

неральной конференции МАГАТЭ Япония организо-

вала параллельное мероприятие, посвященное два-

дцатой годовщине принятия Типового дополнитель-

ного протокола. 

Япония приняла участие в ежегодном совещании 

Азиатско-Тихоокеанской сети гарантий, состояв-

шемся в октябре 2017 года в Республике Корея и в 

ноябре 2018 года в Вене, и внесла вклад в его работу. 

30. Конференция призывает шире применять га-

рантии к мирным ядерным установкам в госу-

дарствах, обладающих ядерным оружием, на 

основе соответствующих добровольных со-

глашений о гарантиях, используя как можно 

более экономичные и практичные пути с уче-

том ресурсов, которыми располагает 

МАГАТЭ, и подчеркивает, что всеобъемлю-

щие гарантии и дополнительные протоколы 

должны применяться на всеобщей основе, как 

только будет достигнута цель полной ликви-

дации ядерного оружия. 

В 2013 году участники Инициативы в области нерас-

пространения и разоружения представили Подгото-

вительному комитету обзорной конференции 

2015 года рабочий документ о более широком приме-

нении гарантий в государствах, обладающих ядер-

ным оружием (NPT/CONF.2015/PC.II/WP.23). 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.II/WP.23
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   31. Конференция призывает все государства-

участники, подписавшие протоколы о малых 

количествах, как можно скорее внести в них 

соответствующие изменения или соответству-

ющим образом аннулировать их, если они 

еще не сделали этого. 

Япония призывает все государства принять, где это 

уместно, пересмотренный Протокол о малых количе-

ствах. 

32. Конференция рекомендует регулярно прово-

дить анализ и оценку гарантий МАГАТЭ. 

Необходимо поддерживать и выполнять реше-

ния директивных органов МАГАТЭ, направ-

ленные на дальнейшее укрепление действен-

ности и повышение эффективности гарантий 

МАГАТЭ. 

Япония способствует укреплению действенности и 

повышению эффективности гарантий МАГАТЭ. В 

частности, действуя в качестве назначенного члена 

Совета управляющих МАГАТЭ, Япония поддержи-

вает усилия Генерального директора и Совета управ-

ляющих, направленные на непрерывное укрепление 

действенности и повышение эффективности этих га-

рантий. 

33. Конференция призывает все государства-

участники обеспечивать МАГАТЭ всю даль-

нейшую политическую, техническую и фи-

нансовую поддержку, с тем чтобы оно могло 

эффективно выполнять свои обязанности, 

связанные с применением гарантий, требуе-

мых статьей III Договора. 

Япония вносит второй по величине взнос, если гово-

рить об общей сумме начисленных взносов, внебюд-

жетных взносов и добровольных взносов на финан-

сирование деятельности МАГАТЭ. 

34. Конференция призывает государства-участ-

ники в рамках Устава МАГАТЭ и на основе 

сотрудничества между государствами-чле-

нами и с МАГАТЭ продолжить разработку 

надежной, гибкой, адаптивной и экономичной 

международной технической базы для более 

совершенных гарантий. 

Японская программа поддержки гарантий Агентства 

способствует укреплению международных гарантий 

посредством повышения уровня эффективности и 

действенности процесса осуществления гарантий 

благодаря передаче МАГАТЭ японских технологий и 

опыта. 

 В распоряжении Японского агентства по атомной 

энергии имеется Чистая лаборатория экологических 

исследований и анализа, входящая в группу лабора-

торий, составляющих сеть лабораторий МАГАТЭ по 

гарантиям. 

35. Конференция настоятельно призывает все 

государства-участники принимать меры к 

тому, чтобы их экспортные поставки, связан-

ные с ядерной областью, ни прямо, ни кос-

венно не способствовали разработке ядерного 

оружия или других ядерных взрывных 

устройств и чтобы такие поставки осуществ-

лялись в полном соответствии с целями и за-

дачами Договора, изложенными, в частности, 

в статьях I, II и III Договора, а также с реше-

нием о принципах и целях ядерного нерас-

пространения и разоружения, принятым на 

Конференции 1995 года по рассмотрению и 

продлению действия Договора. 

Япония активизировала свои усилия в области ядер-

ного нераспространения, действуя в рамках Группы 

ядерных поставщиков и Комитета Цангера, а также 

выполняя свои обязательства в отношении ядерного 

нераспространения, такие как создание эффективных 

национальных механизмов экспортного контроля, 

предусмотренных резолюцией 1540 (2004) Совета 

Безопасности. Япония вносит конструктивный вклад 

в деятельность Группы ядерных поставщиков, напри-

мер выполняя роль контактного центра, каковым яв-

ляется ее постоянное представительство при между-

народных организациях в Вене. 

36. Конференция рекомендует государствам-

участникам использовать при разработке 

национальных механизмов контроля за экс-

портом руководящие принципы и 

Япония регулярно обновляет свои национальные 

нормативные положения, касающиеся экспортного 

контроля, с учетом изменений, вносимых в 

https://undocs.org/ru/A/RES/1540(2004)
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   договоренности, выработанные и согласован-

ные на многостороннем уровне. 

согласованные на многостороннем уровне списки, ка-

сающиеся контроля за ядерным экспортом. 

37. Конференция призывает государства-участ-

ники при вынесении решений, касающихся 

ядерного экспорта, учитывать, начало ли при-

нимающее государство выполнять обязатель-

ства в отношении гарантий МАГАТЭ. 

Япония, действуя в соответствии с согласованными 

на многосторонней основе руководящими принци-

пами, при вынесении своих решений по поводу экс-

порта выясняет, выполняет ли принимающее государ-

ство обязательства в отношении гарантий МАГАТЭ. 

38. Конференция призывает все государства-

участники в соответствии с целями Договора 

уважать законное право всех государств-

участников, в частности развивающихся госу-

дарств, на получение полного доступа к ядер-

ным материалам, оборудованию и техниче-

ской информации для использования в мир-

ных целях. 

Просьба использовать «синюю книгу» по вопросу о 

внешней политике Японии, в которой содержится 

список стран, с которыми Япония заключила двусто-

ронние соглашения о ядерном сотрудничестве: 

www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/2018/html/chap-

ter3/c030104.html. 

3) B Peaceful Uses of Nuclear Energy: “Bilateral Nu-

clear Cooperation Agreement” 

39. Государствам-участникам рекомендуется об-

легчать передачу ядерных технологий и мате-

риалов и международное сотрудничество 

между государствами-участниками, осу-

ществляемые в соответствии со статьями I, II, 

III и IV Договора, и устранять необоснован-

ные ограничения, которые противоречат До-

говору. 

Просьба использовать «синюю книгу» по вопросу о 

внешней политике Японии, в которой содержится ин-

формация о ее политике в отношении ядерного со-

трудничества: www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/ 

2018/html/chapter3/c030104.html. 

3) B Peaceful Uses of Nuclear Energy: “Bilateral Nu-

clear Cooperation Agreement” 

40. Конференция призывает все государства под-

держивать на самом высоком возможном 

уровне стандарты безопасности и физической 

защиты ядерных материалов и установок. 

Саммит по ядерной безопасности 2016 года предо-

ставил возможность сообщить о различных усилиях, 

прилагаемых Японией. Краткую информацию об 

этих усилиях можно найти на веб-странице по ад-

ресу: www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/page3e_ 

000467.html. 

41. Конференция призывает все государства-

участники как можно скорее выполнить 

надлежащим образом рекомендации 

МАГАТЭ, касающиеся физической защиты 

ядерных материалов и ядерных установок 

(INFCIRC/225/Rev.4 (Corrected)), и другие со-

ответствующие международные документы. 

Япония принимает различные меры по обеспечению 

физической защиты, руководствуясь, например, Зако-

ном о регулировании исходного ядерного материала, 

ядерного топлива и ядерных реакторов.  

Эти меры были рекомендованы в руководящих доку-

ментах МАГАТЭ, «Рекомендациях по физической 

ядерной безопасности, касающихся физической за-

щиты ядерных материалов и ядерных установок» 

(INFCIRC/225/Rev.5), а также INFCIRC/225/Rev.4 

(Corrected) и других соответствующих международ-

ных нормативных документах.  

  Последней по времени мерой стал пересмотр в сен-

тябре 2016 года предписаний Агентства по ядерному 

регулированию в целях противодействия внутренним 

угрозам. В ноябре 2017 года операторы начали про-

водить проверку благонадежности. 

  Что касается требований документа 

INFCIRC/225/Rev.5 и других соответствующих меж-

дународных нормативных документов, то миссия 

file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/2018/html/chapter3/c030104.html
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/2018/html/chapter3/c030104.html
http://www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/%202018/html/chapter3/c030104.html
http://www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/%202018/html/chapter3/c030104.html
http://www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/page3e_%20000467.html
http://www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/page3e_%20000467.html
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   Международной консультативной службы по физиче-

ской защите в 2015 году и повторная миссия в 

2018 году отметили, что режим физической ядерной 

безопасности в Японии является надежным и хорошо 

отлаженным и включает основополагающие прин-

ципы Конвенции о физической защите ядерного ма-

териала и ядерных установок с внесенной в нее по-

правкой. 

42. Конференция призывает все государства, яв-

ляющиеся участниками Конвенции о физиче-

ской защите ядерного материала, как можно 

скорее ратифицировать поправку к этой кон-

венции и рекомендует им действовать в соот-

ветствии с целями и объектом этой поправки 

до тех пор, пока она не вступит в силу. Кон-

ференция призывает также все государства, 

которые еще не сделали этого, присоеди-

ниться к Конвенции и как можно скорее при-

нять поправку. 

Япония стала участницей Конвенции о физической 

защите ядерного материала в 1988 году, а в 2014 ра-

тифицировала Поправку 2005 года к этой конвенции. 

См. веб-страницу по адресу: www.mofa.go.jp/press/ 

release/press4e_000334.html. 

43. Конференция настоятельно призывает все 

государства-участники соблюдать принципы 

пересмотренного Кодекса поведения 

МАГАТЭ по обеспечению безопасности и со-

хранности радиоактивных источников, а 

также Руководящих материалов по импорту и 

экспорту радиоактивных источников, одоб-

ренных Советом управляющих МАГАТЭ в 

2004 году. 

Миссия Службы МАГАТЭ по комплексному рассмот-

рению вопросов регулирования представила Японии 

свой доклад. См. раздел 2.1, посвященный междуна-

родным обязательствам и механизмам сотрудниче-

ства, на веб-странице по адресу: 

www.nsr.go.jp/data/000148261.pdf. 

44. Конференция призывает все государства-

участники наращивать национальные возмож-

ности по выявлению, сдерживанию и пресе-

чению незаконного оборота ядерных материа-

лов на своей территории, руководствуясь сво-

ими соответствующими международными 

юридическими обязательствами, и призывает 

те государства-участники, которые в состоя-

нии делать это, укреплять международные 

партнерские связи и потенциал в этой обла-

сти. Конференция призывает также государ-

ства-участники вводить и укреплять эффек-

тивные национальные меры контроля для 

предотвращения распространения ядерного 

оружия, руководствуясь своими соответству-

ющими международными юридическими обя-

зательствами. 

Недавно представленная Японией матрица о степени 

выполнения резолюции 1540 (2004) Совета Безопас-

ности, утвержденная Комитетом 1540, находится по 

адресу: www.un.org/en/sc/1540/documents/ 

Japan%20revised%20matrix.pdf. 

Япония вносила инициативный вклад в период сво-

его председательствования в Глобальном партнерстве 

в 2016 году. 

Япония заранее готовилась к участию в учениях и за-

седаниях, проводившихся в рамках Инициативы по 

безопасности в борьбе с распространением. В июле 

2018 года Япония выступила принимающей стороной 

учений по отработке методики перехвата судов «Ти-

хоокеанский щит-2018», проведенных в рамках Ини-

циативы по безопасности в борьбе с распростране-

нием. См.: www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/ 

page25e_000216.html. 

Япония выступила принимающей стороной пленар-

ного заседания участников Глобальной инициативы 

по борьбе с актами ядерного терроризма, которое 

прошло в июне 2017 года в Токио. 

file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/press/%20release/press4e_000334.html
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/press/%20release/press4e_000334.html
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.nsr.go.jp/data/000148261.pdf
https://undocs.org/ru/A/RES/1540(2004)
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.un.org/en/sc/1540/documents/%20Japan%20revised%20matrix.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.un.org/en/sc/1540/documents/%20Japan%20revised%20matrix.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/%20page25e_000216.html
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www.mofa.go.jp/dns/n_s_ne/%20page25e_000216.html
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   См.: www.mofa.go.jp/press/release/ 

press4e_001613.html. 

Япония вносит вклад в обеспечение функционирова-

ния Базы данных МАГАТЭ по инцидентам и незакон-

ному обороту и представляет информацию о произо-

шедших инцидентах. 

45. Конференция рекомендует всем государ-

ствам-участникам, которые еще не сделали 

этого, как можно скорее стать участниками 

Международной конвенции о борьбе с актами 

ядерного терроризма. 

Япония стала участницей Международной конвенции 

о борьбе с актами ядерного терроризма в 2007 году. 

46. Конференция призывает МАГАТЭ продол-

жать оказывать государствам-участникам по-

мощь в укреплении их национальных меха-

низмов контроля за ядерным материалом, 

включая создание и использование систем 

государственного учета и контроля ядерных 

материалов, а также систем, создаваемых на 

региональном уровне. Конференция призы-

вает государства — члены МАГАТЭ расши-

рить поддержку соответствующих программ 

МАГАТЭ. 

Действуя через Центр комплексной поддержки ядер-

ного нераспространения и ядерной безопасности, 

Япония активно занимается организацией для специ-

алистов из других государств-членов различных дву-

сторонних семинаров и практикумов и международ-

ных учебных курсов с целью способствовать укреп-

лению в этих государствах систем государственного 

учета и контроля ядерных материалов и проводит для 

персонала МАГАТЭ серию учебных курсов, таких 

как учебный курс, посвященный методам инспекции 

процессов регенерации, как на экспериментальных 

установках Японского агентства по атомной энергии, 

так и на Токайском заводе по регенерации. 

III. Использование ядерной энергии в мирных 

целях 

 

47. Уважать выбор и решения каждой страны в 

области использования ядерной энергии в 

мирных целях без ущерба для ее политики 

или соглашений о международном сотрудни-

честве и соглашений об использовании ядер-

ной энергии в мирных целях, а также ее поли-

тики в отношении топливного цикла. 

Япония использует ядерную энергию в мирных целях 

как для производства электроэнергии, так и в других 

сферах, не связанных с производством электроэнер-

гии, руководствуясь при этом принципом, согласно 

которому использование ядерной энергии на всех его 

этапах должно опираться на приверженность наивыс-

шим стандартам технической и физической безопас-

ности и эффективным гарантиям и их непрерывное 

соблюдение в условиях полной транспарентности. 

48. Взять обязательство способствовать как 

можно более полному обмену оборудованием, 

материалами и научной и технической инфор-

мацией об использовании ядерной энергии в 

мирных целях и подтвердить право госу-

дарств-участников на участие в таком обмене. 

См. действие 39. 

49. Сотрудничать с другими государствами-

участниками или международными организа-

циями в дальнейшем применении ядерной 

энергии в мирных целях, учитывая должным 

образом потребности развивающихся районов 

мира. 

См. последний по времени доклад МАГАТЭ о техни-

ческом сотрудничестве, где содержатся примеры при-

лагаемых Японией усилий: www-legacy.iaea.org/ 

About/Policy/GC/GC62/GC62InfDocuments/English/ 

gc62inf-4_en.pdf. 

http://www.mofa.go.jp/press/release/%20press4e_001613.html
http://www.mofa.go.jp/press/release/%20press4e_001613.html
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
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   50. Предоставлять преференциальный режим не 

обладающим ядерным оружием государ-

ствам — участникам Договора при особом 

учете потребностей развивающихся стран. 

См. последний по времени доклад МАГАТЭ о техни-

ческом сотрудничестве, где содержатся примеры при-

лагаемых Японией усилий: www-legacy.iaea.org/ 

About/Policy/GC/GC62/GC62InfDocuments/English/ 

gc62inf-4_en.pdf. 

51. Облегчать передачу ядерной технологии и 

международное сотрудничество между госу-

дарствами-участниками, осуществляемые в 

соответствии со статьями I, II, III и IV Дого-

вора, и устранять в этой связи все необосно-

ванные ограничения, противоречащие Дого-

вору. 

См. действие 38. 

52. Продолжать в рамках МАГАТЭ усилия, 

направленные на повышение эффективности 

и действенности осуществляемой Агентством 

программы технического сотрудничества. 

Япония активно участвует в соответствующих засе-

даниях, проводимых МАГАТЭ в целях повышения 

эффективности и действенности осуществляемой им 

Программы технического сотрудничества, в том 

числе в заседаниях Совета управляющих и сессиях 

Генеральной конференции. 

53. Укреплять программу технического сотрудни-

чества, осуществляемую МАГАТЭ, в целях 

оказания развивающимся государствам-участ-

никам помощи в использовании ядерной 

энергии в мирных целях. 

Япония активно участвует в работе созданного Сове-

том управляющих МАГАТЭ Комитета по техниче-

ской помощи и сотрудничеству, а также вносит 

взносы в Фонд технического сотрудничества и в реа-

лизацию Инициативы в отношении мирного исполь-

зования ядерной энергии, с тем чтобы укрепить Про-

грамму технического сотрудничества МАГАТЭ. 

54. Прилагать все усилия и предпринимать прак-

тические шаги для обеспечения того, чтобы 

ресурсы МАГАТЭ, необходимые для осу-

ществления деятельности в области техниче-

ского сотрудничества, были достаточными, 

гарантированными и предсказуемыми. 

Уровень выплаты Японией взносов в Фонд техниче-

ского сотрудничества неизменно составляет 100 про-

центов. 

55. Призывать все государства, обладающие та-

кой возможностью, вносить дополнительный 

вклад в реализацию инициативы, направлен-

ной на то, чтобы в предстоящие пять лет со-

брать 100 млн долл. США в виде внебюджет-

ных взносов в деятельность МАГАТЭ, при-

ветствуя при этом взносы, которые страны и 

группы стран уже пообещали внести в целях 

поддержки деятельности МАГАТЭ. 

Япония внесла в общей сложности более 34 млн 

долл. США на реализацию Инициативы в отношении 

мирного использования ядерной энергии (по состоя-

нию на январь 2019 года). 

56. Поддерживать национальные, двусторонние и 

международные усилия, направленные на 

подготовку квалифицированных кадров, не-

обходимых для освоения ядерной энергии в 

мирных целях. 

См. приведенные ниже ссылки на адреса, по которым 

можно найти информацию о прилагаемых Японией 

усилиях: 

 – Японское агентство по атомной энергии/Центр 

комплексной поддержки ядерного нераспростра-

нения и ядерной безопасности 

(www.jaea.go.jp/04/iscn/activity/forum_en.html)  

file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
file://///unhq.un.org/shared/russian_wp51/MSWDocs/_2Semifinal/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/%20GC62InfDocuments/English/gc62inf-4_en.pdf
http://www.jaea.go.jp/04/iscn/activity/forum_en.html
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    – Японская сеть развития людских ресурсов в 

ядерной области (http://jn-hrd-n.jaea.go.jp/en/) 

 – Региональное соглашение о сотрудничестве 

(www.rcaro.org/) 

 – Центр МАГАТЭ по наращиванию потенциала 

Сети реагирования и оказания помощи в 

Фукусиме 

(www.iaea.org/newscenter/pressreleases/iaea-ranet-

capacity-building-centre-fukushima-begins-work; 

www.iaea.org/newscenter/news/school-of-radiation-

emergency-management-held-in-iaea-capacity-

building-centre; www.iaea.org/newscenter/news/ 

iaea-course-in-asia-and-pacific-region-focuses-on-

the-use-of-radiation-monitoring-for-public-

protection-in-a-nuclear-emergency; www.iaea.org/ 

newscenter/news/japan-to-support-use-of-ndt-

technology-for-recovery-from-earthquakes-floods-

in-asia-and-the-pacific). 

57. Обеспечивать, чтобы при освоении атомной 

энергии, включая производство электроэнер-

гии, использование атомной энергии подкреп-

лялось обязательствами осуществлять гаран-

тии и их непрерывным применением, а также 

поддержанием надлежащих и эффективных 

уровней безопасности и физической защиты в 

соответствии с национальным законодатель-

ством государств и международными обяза-

тельствами в этой области. 

См. приведенные ниже ссылки на адреса, по которым 

можно найти примеры: 

 – IAEA, Country Nuclear Power Profiles, 

2018 edition: Japan (https://cnpp.iaea.org/ 

countryprofiles/ Japan/ Japan.htm). 

58. Продолжить обсуждение — недискриминаци-

онным и транспарентным образом под эгидой 

МАГАТЭ или региональных форумов — во-

проса о разработке многосторонних подходов 

к ядерному топливному циклу, включая воз-

можности создания механизмов гарантиро-

ванных поставок ядерного топлива, а также 

возможных схем, касающихся завершающей 

части топливного цикла, без ущемления прав, 

вытекающих из Договора, без ущерба для 

национальной политики в отношении топлив-

ного цикла и с учетом технических, правовых 

и экономических сложностей, связанных с 

этими вопросами, включая относящееся к 

этому требование о принятии полномасштаб-

ных гарантий МАГАТЭ. 

См. резолюцию GC(62)/RES/9 МАГАТЭ, озаглавлен-

ную «Укрепление деятельности Агентства, связанной 

с ядерной наукой, технологиями и применениями». 

Япония поддерживает эту резолюцию.  

В разделе B этой резолюции, озаглавленном 

«Ядерно-энергетические применения», затрагива-

ются такие вопросы, как совместное внедрение инно-

ваций в области ядерных реакторов и топливных 

циклов и обсуждение заинтересованными государ-

ствами-членами процесса разработки многосторон-

них подходов к ядерному топливному циклу. 

См.: www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/ 

GC62Resolutions/English/gc62res-9_en.pdf.  

59. Рассмотреть вопрос о том, чтобы присоеди-

ниться, если это еще не сделано, к Конвенции 

о ядерной безопасности, Конвенции об опера-

тивном оповещении о ядерной аварии, Кон-

венции о помощи в случае ядерной аварии 

или радиационной аварийной ситуации, 

Япония уже является участницей:  

 – Конвенции о ядерной безопасности (с 1995 года) 

 – Конвенции об оперативном оповещении о ядер-

ной аварии (с 1987 года) 

https://undocs.org/ru/http:/jn
http://www.rcaro.org/
file:///C:/Users/Davec/Downloads/www.iaea.org/newscenter/pressreleases/iaea-ranet-capacity-building-centre-fukushima-begins-work
file:///C:/Users/Davec/Downloads/www.iaea.org/newscenter/pressreleases/iaea-ranet-capacity-building-centre-fukushima-begins-work
https://www.iaea.org/newscenter/news/school-of-radiation-emergency-management-held-in-iaea-capacity-building-centre
https://www.iaea.org/newscenter/news/school-of-radiation-emergency-management-held-in-iaea-capacity-building-centre
https://www.iaea.org/newscenter/news/school-of-radiation-emergency-management-held-in-iaea-capacity-building-centre
http://www.iaea.org/newscenter/news/%20iaea-course-in-asia-and-pacific-region-focuses-on-the-use-of-radiation-monitoring-for-public-protection-in-a-nuclear-emergency
http://www.iaea.org/newscenter/news/%20iaea-course-in-asia-and-pacific-region-focuses-on-the-use-of-radiation-monitoring-for-public-protection-in-a-nuclear-emergency
http://www.iaea.org/newscenter/news/%20iaea-course-in-asia-and-pacific-region-focuses-on-the-use-of-radiation-monitoring-for-public-protection-in-a-nuclear-emergency
http://www.iaea.org/newscenter/news/%20iaea-course-in-asia-and-pacific-region-focuses-on-the-use-of-radiation-monitoring-for-public-protection-in-a-nuclear-emergency
http://www.iaea.org/%20newscenter/news/japan-to-support-use-of-ndt-technology-for-recovery-from-earthquakes-floods-in-asia-and-the-pacific
http://www.iaea.org/%20newscenter/news/japan-to-support-use-of-ndt-technology-for-recovery-from-earthquakes-floods-in-asia-and-the-pacific
http://www.iaea.org/%20newscenter/news/japan-to-support-use-of-ndt-technology-for-recovery-from-earthquakes-floods-in-asia-and-the-pacific
http://www.iaea.org/%20newscenter/news/japan-to-support-use-of-ndt-technology-for-recovery-from-earthquakes-floods-in-asia-and-the-pacific
https://cnpp.iaea.org/%20countryprofiles/%20Japan/%20Japan.htm
https://cnpp.iaea.org/%20countryprofiles/%20Japan/%20Japan.htm
file:///C:/Users/Alexi.Merezhko/AppData/Local/Temp/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/GC62Resolutions/English/gc62res-9_en.pdf
file:///C:/Users/Alexi.Merezhko/AppData/Local/Temp/www-legacy.iaea.org/About/Policy/GC/GC62/GC62Resolutions/English/gc62res-9_en.pdf
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   Объединенной конвенции о безопасности об-

ращения с отработавшим топливом и о без-

опасности обращения с радиоактивными от-

ходами, Международной конвенции о борьбе 

с актами ядерного терроризма и Конвенции о 

физической защите ядерного материала и ра-

тифицировать поправку к ней, с тем чтобы 

она могла вступить в силу как можно скорее. 

 – Конвенции о помощи в случае ядерной аварии 

или радиационной аварийной ситуации (с 

1987 года) 

 – Конвенции о физической защите ядерного мате-

риала (с 1988 года) 

 – Объединенной конвенции о безопасности обра-

щения с отработавшим топливом и о безопасно-

сти обращения с радиоактивными отходами 

(с 2003 года) 

 – Международной конвенции о борьбе с актами 

ядерного терроризма (с 2007 года) 

 – Поправки 2005 года к Конвенции о физической 

защите ядерного материала и ядерных установок 

(с 2014 года). 

60. Поощрять обмен передовым опытом в сфере 

ядерной безопасности, в том числе посред-

ством поддержания диалога с атомной отрас-

лью и, где это уместно, частным сектором. 

См. национальный доклад Японии, представленный в 

2017 году на седьмом совещании договаривающихся 

сторон по рассмотрению действия Конвенции о ядер-

ной безопасности: www.nsr.go.jp/data/000170377.pdf. 

См. национальный доклад Японии, представленный в 

2018 году на шестом совещании договаривающихся 

сторон по рассмотрению действия Объединенной 

конвенции о безопасности обращения с отработав-

шим топливом и о безопасности обращения с радио-

активными отходами: www.nsr.go.jp/data/ 

000232629.pdf. 

От имени Японии глава делегации Японии, государ-

ственный министр в кабинете министров Японии Ма-

садзи Мацуяма, выступил с заявлением на 62-й сес-

сии Генеральной конференции МАГАТЭ 17 сентября 

2018 года. См.: www.mofa.go.jp/mofaj/files/ 

000409519.pdf. 

От имени Японии заместитель министра иностран-

ных дел Кентаро Сонура, глава делегации Японии на 

Международной конференции МАГАТЭ по физиче-

ской ядерной безопасности, выступил с заявлением 

5 декабря 2016 года. См.: www.mofa.go.jp/mofaj/ 

files/000209417.pdf. 

На этой конференции Япония заявила о намерении 

совместно с МАГАТЭ заниматься усилением контр-

террористических мер с учетом проведения в Токио 

в 2020 году Олимпийских и Паралимпийских игр.  

В феврале 2018 года Япония и МАГАТЭ подписали 

Практические договоренности о сотрудничестве в 

сфере содействия осуществлению мер физической 

ядерной безопасности в связи с проведением в Токио 

в 2020 году Олимпийских и Паралимпийских игр. 

http://www.nsr.go.jp/data/000170377.pdf
http://www.nsr.go.jp/data/%20000232629.pdf
http://www.nsr.go.jp/data/%20000232629.pdf
http://www.mofa.go.jp/mofaj/files/%20000409519.pdf
http://www.mofa.go.jp/mofaj/files/%20000409519.pdf
http://www.mofa.go.jp/mofaj/%20files/000209417.pdf
http://www.mofa.go.jp/mofaj/%20files/000209417.pdf
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   См.: www.mofa.go.jp/press/release/ 

press11e_000021.html. 

Центр комплексной поддержки ядерного нераспро-

странения и ядерной безопасности совместно со Все-

мирным институтом ядерной безопасности каждый 

год проводят семинар. Восьмой такой семинар про-

шел 7 и 8 февраля 2019 года в Токио. Участники се-

минара обсудили меры кибербезопасности, которые 

надлежит принять на атомных электростанциях для 

обеспечения защиты критически важных элементов 

их инфраструктуры от кибератак. 

61. Поощрять соответствующие государства к 

тому, чтобы они на добровольной основе при-

лагали усилия к дальнейшему сокращению 

запасов высокообогащенного урана и масшта-

бов его использования в гражданской сфере, 

где это технически осуществимо и экономи-

чески возможно. 

На саммите по ядерной безопасности 2016 года  

Япония представила свой очередной национальный 

доклад. См. веб-страницу по адресу: 

www.mofa.go.jp/mofaj/files/000144982.pdf. 

62. Осуществлять перевозку радиоактивных ма-

териалов с соблюдением соответствующих 

международных стандартов безопасности, за-

щиты и охраны окружающей среды и продол-

жать поддерживать контакты между государ-

ствами-отправителями и прибрежными госу-

дарствами в целях обеспечения доверия и 

устранения обеспокоенности по поводу без-

опасности и сохранности при транспорти-

ровке и аварийной готовности. 

Япония осуществляет нормативный документ 

МАГАТЭ (№ SSR-6, издание 2012 года) и другие 

международные нормативные положения, касающи-

еся перевозки, опираясь на Закон о регулировании 

исходного ядерного материала, ядерного топлива и 

ядерных реакторов, Закон о безопасности морских 

перевозок, Закон о гражданской авиации и другие 

национальные нормативные акты. 

Государства-отправители, включая Японию, продол-

жали поддерживать контакты с прибрежными госу-

дарствами в целях обеспечения доверия и устранения 

обеспокоенности по поводу безопасности и сохран-

ности при транспортировке и аварийной готовности. 

63. Ввести в действие режим гражданской ядер-

ной ответственности, присоединившись к со-

ответствующим международным документам 

или приняв соответствующее национальное 

законодательство, основанное на принципах, 

установленных основными соответствую-

щими международными документами. 

Японии подписала и заключила Конвенцию о допол-

нительном возмещении за ядерный ущерб 15 января 

2015 года. Эта конвенция вступила в силу 15 апреля 

2015 года.  

См. IAEA, Country Nuclear Power Profiles, 2018 

edition: Japan (https://cnpp.iaea.org/countryprofiles/ 

Japan/Japan.htm). 

64. Конференция призывает все государства вы-

полнять принятое консенсусом на Генераль-

ной конференции МАГАТЭ 18 сентября 

2009 года решение о запрещении вооружен-

ного нападения или угрозы нападения на 

ядерные установки, как действующие, так и 

строящиеся. 

На саммите по ядерной безопасности 2016 года  

Япония представила свой очередной национальный 

доклад. См. веб-страницу по адресу: www.mofa.go.jp/ 

mofaj/files/000144982.pdf. 

Чтобы предотвратить вооруженные нападения и 

угрозы нападения на ядерные установки, сотрудники 

охранных служб и полицейские обеспечивают их фи-

зическую защиту и регулярно проводят тренировки в 

целях укрепления своего потенциала. 
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